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Tag der Kulturgiiter, 10.9.1994 /
Journée Européenne du Patrimoine,

10.9.1994

Im
«Kunst+ Architektur in der Schweiz» konn-

ersten  Heft  dieses  Jahrgangs von
ten wir [hnen kurz iiber den diesjihrigen
Tag der Kulturgiiter berichten (K+A 1/94,
S.82). Der Tag der Kulturgiiter steht unter
dem hohen Patronat von Frau Bundesrditin
Ruth  Dreifuss, Vorsteherin des Departe-
ments des Innern.

Wihrend der letzten Monate sind nun in
verschiedensten Bereichen die nétigen Vor-
kehrungen getroffen worden. Dass die Initi-
anten GSK und NIKE in nicht weniger als
19 Kantonen und bei der Eidgenossen-
schaft, die selber auch Besitzerin und Ver-
walterin mehrerer interessanter historischer
Gebiude ist, auf grosses Interesse gestossen
sind, ist positiv zu werten. Erfreulich auch,
dass unser Land — trotz nicht gerade ermuti-
gender Zeiten fiir eine Offmmg zu anderen
europiischen Lindern hin — iiber jeden poli-
tischen Europazwist erhaben, einzig der Sa-
che zuliebe und stark regional verankert, es
nun schafft, am europiischen Tag der Kul-
turgiiter, in Gemeinschaft mit weiteren
23 Lindern, vom Mittelmeer bis zum Nord-
kap, dabei zu sein.

Das in unserem Land ins Auge gefasste
Thema konzentriert sich auf Rathiuser, Re-
gierungsgebiude und Staatsbauten. In der
Einheit des Themas eroffnet sich erwar-
Vielfalt.

Lindliche Verhiltnisse heben sich von gross-

tungsgemiss  eine  erstaunliche
stidtischen ab, vom reprisentativen Stadt-
palais bis zum wehrhaften Ratsgebiude,
vom Spitmittelalter bis zur Griinderzeit las-
sen sich interessante Bogen spannen, die un-
sere kulturelle Vielfalt und die regionalen Ei-
genheiten gleichs;lm miteinander verbin-
den und individuell profilieren. Zur Zeit
des Redaktionsschlusses (anfangs Juli) stan-
den folgende Orte und Gebidude fiir den
Einbezug in den Tag der Kulturgiiter in Vor-
bereitung (in alphabetischer Ordnung nach
Kantonen, Andcrungcn vorbehalten): CH:
Kehrsatz (Bundesritlicher Landsitz Lohn),
Bern (Bundesarchiv); AG: Aarau (Regie-
rungsgebiude); Zofingen (Rathaus); AR:
Trogen (Rathaus); BF: Bern (Rathaus); BL:
Sissach (Schloss Ebenrain); BS: Basel (Rat-
haus, Spalentor, St.Albantor, St.Johanns-
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tor); FR: Freiburg (Rathaus); GE: Geneve
(Hotel de Ville); JU: Porrentruy (Hotel de
Ville); LU: Luzern (Regicrungsgebiude,
Rathaus); Sempach, Sursee, Willisau (Rat-
hiuser); NE: Neuchatel (Hotel de Ville);
OW: Sarnen (Hexenturm); SG: St. Gallen
(Regierungsgebiude): SO: Solothurn (Rat-
haus); SZ: Schwyz (Rathaus); UR: Altdorf
(Regierungsgebiude bzw. Rathaus); VD:
Lausanne (Hotel de Ville de la Palud, Bati-
ment du Grand Conseil, Chateau Saint-
Maire); ZG: Zug (Regierungsgebiude, Rat-
haus); ZH: Ziirich (Rathaus). In verschiede-
nen Kantonen, so z. B. im Kanton Waadt,
in Stadt und Kanton Genf oder im Kanton
Zug werden iiber die hier angezeigten Ob-
jekte hinaus weitere Bauten zur Besichti-
gung offenstehen — es zeichnen sich gar
Volksfeste ab.

Der Tag der Kulturgiiter in der Schweiz
wird am 5. September mit einer Medienkon-
ferenz in Freiburg cingeldutet. Am 10. Sep-
tember wird in Lissabon, der curopiischen
Kulturhauptstadt 1994, mit einer offiziel-
len Grossveranstaltung der Startschuss fiir
die Tage der Kulturgiiter in allen 24 teilneh-

menden Lindern gegeben.
Die Initianten und die lokalen Veranstal-
ter, die sich mit Interesse und grossem Ein-
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satz auf diesen Tag vorbereiten, hoffen, dass
das Ereignis auf gutes Echo stosse. Es wire
wiinschenswert, wenn mit diesem besonde-
ren Tag ein weiterer Beitrag zum Verstind-
nis unserer Kulturgiiter und deren Erhal-
tung geleistet werden kénnte. Dass in ande-
ren Lindern diese Art der Sensibilisierung
einer breiten Offentlichkeit fiir ihr kulturel-
les Erbe nicht nur bei jung und alt, sondern
auch bei den politischen Behorden aller Stu-
fen reges [nteresse auslost, stimme uns zuver-
sichtlich. Der Anfang ist nun getan.

[hnen sei wirmstens empfohlen, die An-
kiindigungen und Kommentare in den Me-
dien zu beachten und vom Tag der Kulcur-
giiter zu profitieren. Fast durchwegs werden
Sie die Gelegenheit bekommen, iiblicher-
weise fiir das Publikum nicht zugingliche
Objekte und Ridume unter kundiger Fiih-
rung besichtigen zu diirfen. Die Initianten
werden dariiber hinaus fiir alle Objekte illu-
strierte Unterlagen  bereitstellen, die auf
kurzweilige und verstindliche Art Wissens-
wertes vermitteln und auf allerlei Merkwiir-
digkeiten aufmerksam machen. Regionale
Schwerpunkte erlauben ohne weiteres, am
selben Tag auch mehrere Objekte zu besu-
chen. Es bestehen also gute Aussichten auf
einen erlebnisreichen Tag!

oy




Dans le premicr numéro de «Arc+ Architec-
ture en Suisse» paru cette année, nous vous
informions brievement de la journée Euro-
péenne du Patrimoine (A+A 1/94, p.82).
Cette journée est placée sous le haut patro-
nage de Madame la conseillere fédérale Ruth
QWZﬁw, chef du Département de l'inté-
rieur. Au cours de ces derniers mois, toutes
les dispositions nécessaires aux préparatifs
de cette journée ont été prises dans les divers
flomaincs. Les promoteurs de cette journée,
'A.savoir la SHAS et NIKE, ont rencontré un
vif succes dans 19 cantons et auprés de la
C(:nfédémrion, qui possede et gere, elle-
meéme, plusicurs batiments d’'un grand inté-
rét historiquc. Il est réjouissant que notre
pays, convaincu de cette cause, participe,
'dl'l-dciil de toutes discussions politiques —
bien quen une période peu propice a I'ou-
verture vers I'étranger — a cette Journée Eu-
ropéenne du Patrimoine, en collaboration
avec 23 autres pays, de la Méditerranée au
cap Nord.

' Dans notre pays, le programme des vi-
Slt.es se concentrera sur les batiments pu-
bllcs: soit les Hétels de Ville, les biatiments
administratifs et les batiments d’Etat, un
type de constructions qui présente cepen-
dant une grande diversit¢ de genres. Les
conditions rurales se distinguent de celles
dC% grandes villes; entre le palais urbain re-
présentatif et 'Hotel de Ville d'allure défen-
sive, du moyen age tardif a la constitution
d.e la Confédération, d’intéressantes corréla-
[:l(m.s: peuvent étre développées, démontrant
Zl’la fois la diversité culeurelle et les spécifici-
f“ régionales, leurs liens et leurs particulari-
tCS: Lors de la mise sous presse de ce numéro
(début juillet), la visite des lieux et des bati-
ments suivants, énumérés par ordre alphabé-
Uf]\ﬂc des cantons (sous réserve de toute mo-
dlhhcation), est prévue pour la Journée du Pa-
trimoine;

CH: Kehrsatz (Le Lohn, propri¢té de
Cmpagne de la Confédération), Berne
(Archives fédérales); AG: Aarau (Siege du
80Ll\fcr11cl11c11r); Zofingue (Hotel de Ville);
AR: Trogen (Hotel de Ville); BE: Berne (Ho-
tC! de Ville); BL: Sissach (Chiteau Eben-
fain); BS: Bile (Hotel de Ville, Spalentor,
St. Albantor, St. Johannstor); FR: Fribourg
(Hf)tcl de Ville); GE: Geneve (Hotel de
Ville); JU: Porrentruy (Hétel de Ville); LU:
:}l}ccrnc (Siege du gouvernement, Hotel de

ille); Sempach, Sursee, Willisau (Hotels
de Ville); NE: Neuchatel (Horel de Ville);
OW Sarnen (Hexenturm); SG: Saint-Gall
(Siege du gouvernement); SO: Soleure (Ho-
tel de Ville); S7: Schwyz (Hotel de Ville);

U{?-' Altdorf (Sitge du gouvernement, soit
H_otcl de Ville); VD: Lausanne (Hotel de
Ylllc de la Palud, Batdment du Grand
(z‘(.)\nscil, Chateau Saint-Maire); ZG: Zoug
(§lcg? du gouvernement, Hotel de Ville);
ZH: Zurich (Hotel de Ville). Plusieurs can-
tons, comme le canton de Vaud, la Ville et
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le canton de Genéve ou le canton de Zoug,
organisent des visites d’autres batiments,
non cités ici. Des fétes populaires sont
méme prévues.

La Journée du Patrimoine de la Suisse
sera inaugurée par une conférence de presse
le 5 septembre A Fribourg. Le 10 septem-
bre, une grande manifestation, qui aura lieu
A Lisbonne, capitale européenne de la cul-
ture en 1994, ouvrira officiellement les Jour-
nées du Patrimoine qui auront licu dans les
24 pays participants.

Les promoteurs et les organisateurs lo-
caux, qui se préparent avec intérét et un
grand engagement, esperent que cetee pre-
miere Journée du Patrimoine sera couron-
née de succes. 1l serait heureux et souhaita-
ble que cette journée particuliere contribue
A micux faire connaitre nos biens culturels
et encourage leur sauvegarde. Mais nous
sommes dores et déja confiants en sa réus-
site, puisque dans d’autres pays, la sensibili-
sation 4 Ihéritage culturel rencontre un vif
intérét, non seulement aupres de personnes
de tous Ages, mais aussi, dans les divers éche-
lons des autorités politiques. Copération est
donc lancée.

Nous vous recommandons vivement de
consulter les annonces et de lire les commen-
taires publiés dans les médias et de profiter
de cette Journée du Patrimoine. Vous aurez
la possibilité de visiter des licux d’habitude
inaccessibles, sous la conduite experte de
spécialistes. Les promoteurs prépareront, en
outre, une documentation illustrée de tous
les objets retenus, énongant de maniére di-
vertissante les informations utiles et les cu-
riosités A voir. Il sera possible de rayonner a
partir d’un lieu précis pour visiter plusicurs
objets le méme jour. Tout est donc mis en
ceuvre pour passer une journée pleine de sur-
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prises et de découvertes!
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Eynard, 1817/21, vue de la fagade sud-ouest donnant sur le parc des Bastions.
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Pro Patria Sammlung 1994 /
La collecte 1994 de Pro Patria

Vermutlich rennen wir bei den Leserinnen
und Lesern dieser Zeitschrift und erst recht
bei den Mitgliedern der Gesellschaft fiir
Schweizerische Kunstgeschichte offene Tii-
ren ein, wenn wir sie an den hohen Stellen-
wert erinnern, den die Kultur als unverzicht-
barer Teil unserer Identitit und unseres All-
tags cinnimmt. Pro Patria, die allen wohlbe-
kannte Stiftung fiir kulturelle und soziale
Werke in der Schweiz, sammelt auch in die-
sem Jahr und mache in ihrer Werbekampa-
gne auf den Reichcum unserer kulturellen
Vielfalt aufmerksam. Die «Lésung der Ge-
genwarts- und Zukunftsfragen braucht gei-
stige Dimension», ist in einem Pressetext
der Pro Patria zu lesen. Da auch geistige Di-
mensionen den materiellen Aufwand nicht
einfach in den Wind schlagen kénnen, da je-
des Projekt im kulcurellen Bereich, von der
Veranstaltung tiber die Publikation bis hin
zur Restaurierung eines Gebiudes oder ei-
ner ganzen Ortschaft auch etwas koster, ist
die Unterstiitzung durch Dritte hiufig der
einzige Weg, der seine Realisicrung iiber-
ha}xpt ermdglicht. Die GSK macht hier als
private Gesellschaft seit mehr als einem Jahr-
hundert einschligige Erfahrungen. .

Das Pro Patria Sammelergebnis dieses
Jahres, mit Erlosen aus dem Verkauf der
Pro Patria Briefmarken mit Aufschlag
(60+30 Rp.; 80+40 Rp.; 100+40 Rp.), dem
1.-August-Abzeichen und neu der Telefon-
Taxkarten soll wiederum den kulturellen
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